
EN: PAWSWING – USER MANUAL 

Product dimensions 

 

 

 

Product instalation 

 

 

1. Remove the protective cover. 

2. Extend the foldable support rod. 

3. Attach the bedspread cover to the support rod. 

4. Securely strap the bedspread to the product base. 

 



Adjust the gear to fold the PAWSWING 

 

Reclining position levels 

 

 

1. Play mode 

2. Rest mode 

3. Sleep mode 

4. Fold mode 

 

A: Gear position adjustment switch. 



 

 

1. Pull up the safety valve to adjust the gear. 

2. Press the safety valve to lock the gear into the desired slot. 

 

Maximum load capacity per inclination level 

 

 
  



SI: PAWSWING - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

 

Dimenzije izdelka 

 

 
  

Namestitev izdelka 

 

 
  

1. Odstranite zaščitni pokrov. 

2. Raztegnite zložljivo podporno palico. 

3. Na nosilno palico pritrdite prevleko za posteljno pregrinjalo. 

4. Prevleko za posteljo varno pritrdite na podlago izdelka. 

  

 

 



Nastavite prestavo za zlaganje pregrinjala 

 

 
 

Ravni položaja za ležanje 

 
  

1. Način igranja 

2. Način počitka 

3. Način spanja 

4. Način zlaganja 

  

A: Stikalo za nastavitev prestavnega položaja. 



  

 
 

1. Potegnite navzgor varnostni ventil, da nastavite prestavo. 

2. Pritisnite varnostni ventil, da zaklenete zobnik v želeno režo. 

  

Največja nosilnost na stopnjo nagiba 

  

 
  



HR: PAWSWING – KORISNIČKI PRIRUČNIK  

 

Dimenzije proizvoda 

 

 
 

Instalacija proizvoda 

 

 
 

1. Uklonite zaštitni poklopac. 

2. Produžite sklopivi nosačni štap. 

3. Pričvrstite pokrivač prekrivača na nosačni štap. 

4. Čvrsto pričvrstite pokrivač na osnovu proizvoda. 

 

 

 



Podesite zupčanik kako biste sklopili PAWSWING 

 

 
 

Razine nagiba 

 
 

1. Način igranja 

2. Način odmora 

3. Način spavanja 

4. Način presavijanja 

 

A: Prekidač za podešavanje položaja zupčanika. 



 

 
 

1. Podignite sigurnosni ventil kako biste podesili zupčanik. 

2. Pritisnite sigurnosni ventil kako biste zaključali zupčanik u željeni utor. 

 

Maksimalna nosivost po razini nagiba 

 

 
 

  



IT: PAWSWING - MANUALE D'USO 

Dimensioni del prodotto 

 

Installazione del prodotto 

 

1. Rimuovere il coperchio di protezione. 

2. Estendere l'asta di supporto pieghevole. 

3. Fissare il copriletto all'asta di supporto. 

4. Fissare il copriletto alla base del prodotto. 

  

 

 

 

 



Regolare l'ingranaggio per ripiegare il PAWSWING. 

 

 
 

Livelli di posizione reclinabile 

 
  

1. Modalità gioco 

2. Modalità riposo 

3. Modalità Sleep 

4. Modalità di ripiegamento 

  

A: Interruttore di regolazione della posizione del cambio. 



 

 
  

1. Tirare verso l'alto la valvola di sicurezza per regolare la marcia. 

2. Premere la valvola di sicurezza per bloccare l'ingranaggio nella posizione desiderata. 

  

Capacità di carico massima per livello di inclinazione 

 
 

 

  



DE/AT: PAWSWING - BENUTZERHANDBUCH 

Abmessungen des Produkts 

 

Installation des Produkts 

 

 

1. Entfernen Sie die Schutzhülle. 

2. Ziehen Sie die klappbare Stützstange aus. 

3. Befestigen Sie den Bezug der Tagesdecke an der Stützstange. 

4. Befestigen Sie die Tagesdecke mit einem Gurt am Sockel des Produkts. 

  

 

 

 



Stellen Sie den Gang ein, um den PAWSWING zu falten. 

 

 
 

Stufen der Liegeposition 

 
  

1. Spielmodus 

2. Ruhemodus 

3. Ruhemodus 

4. Falten-Modus 

  

A: Schalter zur Einstellung der Gangposition. 



 
 

  

1. Ziehen Sie das Sicherheitsventil hoch, um den Gang einzustellen. 

2. Drücken Sie das Sicherheitsventil, um das Getriebe in der gewünschten Position zu arretieren. 

  

Maximale Tragfähigkeit pro Neigungsstufe 

 

 

 

  



CZ: PAWSWING - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

Rozměry výrobku 

 

Instalace výrobku 

 

1. Odstraňte ochranný kryt. 

2. Vysuňte skládací opěrnou tyč. 

3. Připevněte potah přehozu k nosné tyči. 

4. Přehoz na postel bezpečně připevněte k základně výrobku. 

  

 

 

 



Nastavte převod pro složení přehozu PAWSWING. 

 

Úrovně polohy pro sklápění 

 

1. Režim hraní 

2. Režim odpočinku 

3. Režim spánku 

4. Režim skládání 

  

A: Přepínač nastavení polohy převodového stupně. 



  

1. Pro nastavení převodového stupně vytáhněte pojistný ventil nahoru. 

2. Stisknutím bezpečnostního ventilu zajistěte převodovku v požadované drážce. 

  

Maximální nosnost na úroveň sklonu 

 

 

 

  



PL: PAWSWING - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Wymiary produktu 

 

Instalacja produktu 

 

1. Zdejmij pokrywę ochronną. 

2. Wysuń składany drążek podtrzymujący. 

3. Przymocuj narzutę do drążka podtrzymującego. 

4. Bezpiecznie przymocuj narzutę do podstawy produktu. 

  

 

 

 

 



Wyreguluj przekładnię, aby złożyć PAWSWING 

 

 
 

Poziomy pozycji leżącej 

 
 

1. Tryb zabawy 

2. Tryb spoczynku 

3. Tryb uśpienia 

4. Tryb składania 

  

A: Przełącznik regulacji położenia przekładni. 



 
 

  

1. Pociągnij zawór bezpieczeństwa, aby wyregulować bieg. 

2. Naciśnij zawór bezpieczeństwa, aby zablokować przekładnię w żądanym położeniu. 

  

Maksymalny udźwig na poziom nachylenia 

  

 
  



HU: PAWSWING - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

A termék méretei 

 

A termék telepítése 

 

1. Távolítsa el a védőburkolatot. 

2. Húzza ki a kihajtható tartó rudat. 

3. Rögzítse a takaróhuzatot a tartó rúdra. 

4. Rögzítse biztonságosan az ágytakarót a termék alapjához. 

  

 

 

 

 



Állítsa be a fogaskereket a PAWSWING összecsukásához. 

 

 
 

Fekvőhelyzet szintjei 

 
  

1. Játék üzemmód 

2. Pihenő üzemmód 

3. Alvó üzemmód 

4. Összecsukható üzemmód 

  

A: A sebességváltó helyzetének beállítása. 



  

 

1. Húzza fel a biztonsági szelepet a sebességfokozat beállításához. 

2. Nyomja meg a biztonsági szelepet, hogy a fogaskerék a kívánt nyílásba rögzüljön. 

  

Maximális terhelhetőség dőlésszintenként 

  

 
  



BG: PAWSWING - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

Размери на продукта 

 

Инсталиране на продукта 

 

 

 

1. Свалете защитния капак. 

2. Изтеглете сгъваемия опорен прът. 

3. Прикрепете покривалото за легло към опорния прът. 

4. Закрепете здраво покривалото за легло към основата на продукта. 

  

 



Настройте предавката, за да сгънете покривката за крака 

 

Нива на легнало положение 

 

1. Режим на игра 

2. Режим на почивка 

3. Режим на заспиване 

4. Режим на сгъване 

  

А: Превключвател за регулиране на позицията на предавката. 

  



 
 

1. Издърпайте нагоре предпазния клапан, за да регулирате предавката. 

2. Натиснете предпазния клапан, за да застопорите предавката в желаното гнездо. 

  

Максимален капацитет на натоварване за ниво на наклон 

  

 
  



LV: PAWSWING - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

Izstrādājuma izmēri 

 

Produkta uzstādīšana 

 

 

1. Noņemiet aizsargvāciņu. 

2. Izvelciet salokāmo atbalsta stieni. 

3. Piestipriniet gultas pārklāja pārvalku pie balsta stieņa. 

4. Droši piestipriniet gultas pārklāju pie izstrādājuma pamatnes. 

  

 

 



Noregulējiet pārnesumu, lai salocītu pledus. 

 

Guļamās pozīcijas līmeņi 

 

1. Rotaļu režīms 

2. Atpūtas režīms 

3. Miega režīms 

4. Salokīšanas režīms 

  

A: pārnesumu stāvokļa regulēšanas slēdzis. 



  

1. Izvelciet drošības vārstu, lai noregulētu pārnesumu. 

2. Nospiediet drošības vārstu, lai nobloķētu pārnesumu vēlamajā slotā. 

  

Maksimālā kravnesība katrā slīpuma līmenī 

  

 
  



LT: PAWSWING - NAUDOTOJO VADOVAS 

Gaminio matmenys 

 

Gaminio montavimas 

 

 

1. Nuimkite apsauginį dangtelį. 

2. Ištieskite sulankstomą atraminį strypą. 

3. Prie atraminio strypo pritvirtinkite lovos užvalkalą. 

4. Saugiai pritvirtinkite lovos užtiesalą prie gaminio pagrindo. 

  

 

 



Sureguliuokite pavarą, kad užtiesalas būtų sulankstytas 

 

Lankstymo padėties lygiai 

 

1. Žaidimo režimas 

2. Poilsio režimas 

3. Miego režimas 

4. Sulankstymo režimas 

  

A: pavaros padėties reguliavimo jungiklis. 



  

1. Ištraukite apsauginį vožtuvą, kad sureguliuotumėte pavarą. 

2. Paspauskite apsauginį vožtuvą, kad užfiksuotumėte pavarą norimoje vietoje. 

  

Didžiausia apkrovos talpa pagal nuolydžio lygį 

  

 
 

  



GR: PAWSWING - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

Διαστάσεις προϊόντος 

 

Εγκατάσταση του προϊόντος 

 

 

1. Αφαιρέστε το προστατευτικό κάλυμμα. 

2. Τεντώστε την πτυσσόμενη ράβδο στήριξης. 

3. Προσαρμόστε το κάλυμμα του καλύμματος κρεβατιού στη ράβδο στήριξης. 

4. Στερεώστε με ασφάλεια το κάλυμμα κρεβατιού στη βάση του προϊόντος. 

  

 

 

 



Ρυθμίστε το γρανάζι για να διπλώσετε το PAWSWING 

 

 
 

Επίπεδα θέσης ανάκλισης 

 
  

1. Λειτουργία παιχνιδιού 

2. Λειτουργία ανάπαυσης 

3. Λειτουργία ύπνου 

4. Λειτουργία αναδίπλωσης 

  

A: Διακόπτης ρύθμισης θέσης ταχυτήτων. 



 
 

  

1. Τραβήξτε προς τα πάνω τη βαλβίδα ασφαλείας για να ρυθμίσετε το γρανάζι. 

2. Πιέστε τη βαλβίδα ασφαλείας για να ασφαλίσετε το γρανάζι στην επιθυμητή θέση. 

  

Μέγιστη χωρητικότητα φορτίου ανά επίπεδο κλίσης 

  

 


